
Plachetní směrnice Bravo / Sailing instructions Bravo 
 

DODATEK A – DRÁHY 
APPENDIX A – COURSES 

 
Dráha / Course: 
 
 
                (1B) RAC 

 
                (1C) T93 
 
 
 
 
 
 
 
        
              (2S)----(2P)     (f) 
              Brána / Gate      / Cíl / Finish 
                     /     
          (s)--------------------------(ZK / RC) 
              Start 
 

 Všechny značky kromě brány musejí být 
obepluty levobokem. Brána může být 
nahrazena jednou značkou, ta pak musí 
být obepluta levobokem. 

All marks except a gate shall be passed 
by port. Gate could be replaced by a 
single mark – in this case, it shall be 
passed by port. 

 Značka 1B bude bílý nafukovací jehlan, 
1C oranžový nafukovací jehlan, značky 
brány oranžové nafukovací jehlany. 
Startovní značka bude žlutá nafukovací 
kulatá bójka, cílová značka bude modrá 
nafukovací kulatá bójka. 

Mark 1B will be a white inflatable pyramid 
buoy, mark 1C an orange inflatable 
pyramid buoy, marks of the gate orange 
inflatable pyramid buoys. The starting 
mark will be a yellow inflatable round 
buoy, the finishing mark will be a blue 
inflatable round buoy. 

 
Raceboard:  Start – 1B – 2S/2P – 1B – 2P – Cíl / Finish 
Techno293:  Start – 1C – 2S/2P – 1C – 2P – Cíl / Finish 

 
 Pokud bude spolu s vyzývacím znamením 

vyvěšena vlajka S, platí omezená dráha: 
If the flag S is displayed together with the 
warning signal, the limited course 
applies: 

 
Raceboard:  Start – 1B – 2P – Cíl / Finish 
Techno293:  Start – 1C – 2P – Cíl / Finish 

 
 

Závodní komise / Race Committe 


